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В соответствии с ФГОС СПО








Перечень формируемых ОК:

	ОК 1
	Понимать сущность и социальную значимость будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес

	ОК 7
	Бережно относиться к историческому наследию и культурным традициям, уважать социальные, культурные и религиозные различия



Цель: Развитие чувства гордости профессией и уважения к историческому и культурному наследию России.
Задачи: 
1. Расширение и углубление представления студентов об историческом значении профессии медицинского работника, во время войн.
2. Актуализация у студентов потребности обращаться к урокам прошлого, использовать опыт старшего поколения.
3. Формирование чувства патриотизма, активной жизненной позиции.


Оснащение

1. Современные средства ТСО:
· компьютер
· проектор
· экран
2. Исторические костюмы медицинских сестёр.














СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ МЕРОПРИЯТИЯ

	№
п/п
	Этапы мероприятия
	Продолжительность
(мин)

	1.
	Приветствие, представление почётных гостей.
	2 минуты

	2.
	Вступительные слова ведущих и минута молчания
	2 минуты

	3.
	Исполнение песни «Журавли» авторы Гамзатов Р., Френкель Я.
	3 минуты

	4.
	Театрализованное выступление в исторических костюмах сестёр милосердия 1854 - 1914 годов
	5 минут 

	5.
	Слова ведущих 
	3 минуты

	6.
	Театрализованное выступление участницы (исторический костюм сестры милосердия 1941 - 1945 годов)
	2 минуты

	7.
	Слова ведущих
	2 минуты

	8.
	Видеофильм о медсестре, участнице ВОВ 
	5 минут

	9.
	Исполнение песни «На всю оставшуюся жизнь» авторы  Фоменко П. Баснер В.
	3 минуты

	10.
	Слова ведущих
	3 минуты

	11.
	Видеофильм «Военным медикам посвящается»
	3 минуты

	12.
	Выступление врача – участника боевых действий на Северном Кавказе
	5 – 7 минут

	13.
	Вручение награды участнику боевых действий в Афганистане.
	5 минут

	14.
	Вручение цветов почётным гостям. 
Исполнение песни «Люди в белых халатах».
	3 минуты

	15.
	Заключительные слова ведущих.
	2 минуты














Приложение 1
«Вечный подвиг, он Вам по плечу…»
Слайд 1.
Встреча гостей и участников мероприятия: 
Музыка: «Белые халаты»  (автор Демарин И.) 
Слайд 2

Слайд 3.
Вед 1: Здравствуйте, уважаемые студенты, преподаватели и гости нашего колледжа.
 Мы рады приветствовать Вас на торжественной конференции, посвященной семидесятой годовщине Победы в Великой Отечественной Войне. 

Слайд 4.
Музыка:  Фанфары
Вед 2: Представляем наших почётных гостей
Жмакин Андрей Александрович - ветеран боевых действий в Республике Афганистан, старшина парашютно-десантной роты, старший пулемётчик десантной роты боевого дежурства, был ранен в боях, награждён медалью «За отвагу», медалью «За боевые заслуги», медалью «Звезда героя республики Афганистан», медалью «Отличник Туркестанского военного округа».
Вед 1: Коблик Александр Иванович – подполковник милиции, врач отряда специального назначения «Штурм» с 1995 по 2001 года 4 командировки на Северный Кавказ, награждён медалью «За охрану общественного порядка», медалью имени Пирогова, знаком «Отличник министерства внутренних дел»
Вед 2: Каринкин Александр Митрофанович – подполковник медицинской службы участник боевых действий в республике Таджикистан, в составе 201 Московской дивизии 1994 – 1996 годов, награждён Орденом «Знак почёта» и медалями.
Слайд 5.
Вед 1: Когда бы не полыхали военные конфликты, наравне с офицерами и солдатами в них всегда участвовали медицинские работники - врачи, фельдшера, санитарные инструкторы, медицинские сестры. 
Вед 2: Память – это великая сила, роднящая людей и делающая их единым народом. Ведь если народ не хочет помнить своих героев, не хочет знать своего прошлого, то он автоматически теряет своё будущее. 
Вед 1: Пусть трепещут наши сердца от гордости за свою страну, за её героев, павших и живущих рядом с нами, сумевших не покориться врагу, выстоять в страшных войнах и создать славу народа - героя.
Вед 2: Светлую память о рядовых и офицерах, о медсестрах и врачах, погибших в войнах, почтим минутой молчания. Прошу всех встать.

Слайд 6.
Звуковое сопровождение  «Минута молчания» Ведущие на сцене
Вед 1: Прошу садиться. (Ведущие уходят со сцены.)

Слайд 7.
(Выход исполнителя песни)
Исполнение песни: «Журавли»

Слайд 8.
За сценой мужской голос: Год 1854 

Слайд 9.
Выступление «Медсестра Крымской войны» 
Я, Мария. Мой отец – русский офицер, умер рано, и когда началась Крымская война, я знала, где моё место. 
Пройдя курсы в Крестовоздвиженской обители, я вместе со своими сёстрами  ушла на фронт. Ведь там решалась будущее моей Родины, и там гибли мои соотечественники. Нас было не много, всего 120 сестёр милосердия, объединенных одной целью – спасти как можно больше людей.	
Вокруг боль, кровь и страдания - я почти не сплю, я не думаю о себе, я работаю много и тяжело, мне некогда  плакать. Вы ничего не знаете обо мне, ведь Я - Мария заболела тифом, оказывая помощь раненным солдатам, и умерла, почти сразу после сражения на реке Чёрной. Меня похоронили в братской могиле.
Я выполнила свой долг до конца – вспомните меня, вы, ныне живущие.

Слайд 10.
За сценой мужской голос: Год 1914 (мужской)

Слайд 11.
Выступление «Медсестра первой мировой войны» 
Я, Варенька. Я ушла на Первую мировую войну в 1914 году, этого потребовала моя совесть и мой долг перед Родиной. Нас - сестёр милосердия было более 17 тысяч, не все вернулись домой. 
Я сильная, терпеливая, я справлюсь. Мне пришлось служить на эвакуационных подводах и во время отступления из Варшавы 22 июля 1915года…Я, Варенька, погибла от случайной пули…
Я выполнила свой долг до конца – вспомните меня, вы, ныне живущие.

Слайд 12.
За сценой мужской голос: Год 1941 (мужской)

Слайд 13.
Вед 1: (После окончания музыки) Великая отечественная война – страшная, зловещая. Она затронула каждую семью, каждого человека  унесла с собой более 27 миллионов человеческих жизней и принесла с собой невероятные разрушения. 
Слайд 14.
Вед 2: Об этой войне написано много песен и стихов, снято огромное количество художественных и документальных фильмов. Героизм советских людей был беспримерным, многие военные операции вошли в энциклопедии и военные учебники. 
Вед 1: Но сегодня мы вспоминаем военных медиков, это они оставались последним рубежом между жизнью солдат и смертью. 
Участниками Великой Отечественной Войны стали 700 тысяч медицинских работников. За героизм проявленный в боях 116 тысяч из них награждены орденами и медалями, 50 женщин-медиков стали Героями Советского Союза. Вед 2: Сибирячки не могли оставаться в стороне, и Омские медицинские работники уходили на фронт: 16 медицинских работника среднего звена были награждены орденом Ленина, 26 орденом Красного Знамени, 15 – орденами Отечественной войны I и II степени, 104 – орденом Красной Звезды, 17 – Орденом Славы, шестерым присвоено звание Героя Советского Союза.





Слайд 15.
Выступление «Медсестра Великой Отечественной войны» 
Побледнев, стиснув зубы до хруста,
От родного окопа, одна
Ты должна оторваться,
И бруствер. Проскочить под обстрелом. Должна.
Ты должна, хоть вернешься едва ли,
Хоть «Не смей!». Повторяет комбат.
Даже танки. (Они же из стали!)
В трех шагах от окопа горят.
Ты должна. Ведь нельзя притворяться Перед собой,
Что не слышишь в ночи,
Как почти безнадежно «Сестрица!»
Кто-то там,
Под обстрелом, кричит…

Слайд 16.
Вед 1: Под смертельным огнем медицинские сестры и санинструкторы выносили раненых с поля боя, доставляли их в медицинские пункты, оказывали необходимую помощь, а затем эвакуировали в госпитали и дальше в тыловые специализированные учреждения. Эти юные девушки, военные врачи, хирурги, внесли огромный вклад в нашу победу.
Вед 1: Время неумолимо и безжалостно. Все меньше остаётся живых героев и участников Великой Отечественной. Но глядя на лица тех, за плечами которых огненные вёрсты войны, не устаёшь удивляться не только героизму и мужеству, но и неиссякаемой энергии и оптимизму, которым и сегодня могут позавидовать молодые. Земной поклон им за беспримерный подвиг, который переживёт века.

Слайд 17.
Видеофильм о медсестре, участнице ВОВ 

Слайд 18.
Исполнение песни «На всю оставшуюся жизнь»

Слайд 19.
За сценой мужской голос: Год 1979 (мужской)




Слайд 20.
Вед 1:                           Афганистан болит в моей душе,
                                  И все, кого я встретил и не встретил, 
                                 Пусть долго будут жить на этом свете,
                                      Как тишина на дальнем рубеже…
Вед 2: Примером мужества и героизма стали подвиги советских солдат во времена афганской войны. Её долго замалчивали. Дозировали правду о героях и потерях. Даже плакать над могилами не разрешали. Скупились на ордена. Потом эта война прорвалась стихами и песнями, трагическими, светлыми и мужественными. Время и история всё расставит по своим местам. Афганистан не должен уходить из памяти. Более 15 тысяч погибших, пленных и пропавших без вести . А те, кто остался жив, не очень охотно вспоминают страшные дни, не любят говорить об этом. 
Вед 1: Наравне с военными, участниками той войны были и медицинские работники, около 5000 стали ветеранами афганских боевых действий, более 150 человек погибли, многие награждены орденами и медалями за героизм проявленный при выполнении своего долга. 
	В госпиталях, во фронтовых медсанбатах, в медицинских поездах российских воинов выхаживали военные медики, трудившиеся без сна и отдыха. Под бомбежками, артобстрелами, во время боя они боролись за жизни наших солдат, делали операции, спасали жизни.

Слайд 21.

Слайд 22.
Вед 1:  Приглашаем на сцену участника боевых действий на Северном Кавказе – Коблик Александра Ивановича 

Выступление Врача - участника боевых действий.

Вед 2:  Приглашаем на сцену представителя военного комиссариата.

Награждение медика - участника боевых действий в Афганистане.

Слайд 23.
Вед 1: Можно по разному относиться к участию России во многих войнах и локальных боевых действиях, но медики ни несли разрушений, они спасали жизни, как солдат, так и гражданских, мирных жителей. 
Каждый возвращенный в строй воин - это наша победа: победа военных врачей, хирургов, медицинских сестёр. Это - победа воинской части, в ряды которой вернулся старый, уже закаленный в сражениях солдат.
Вед 2: Сейчас, когда на нашей планете войны или военные конфликты стали почти обычным делом, мы должны воспитывать в себе с юности такие понятия, как солидарность, бескорыстие, милосердие, добрая воля. 
А ещё каждому человеку необходимо научиться испытывать чувство 
национальной гордости, патриотизма, чувство Родины. 

Вед 1:  
Я никогда не видела войны
И ужаса ее не представляю,
Но то, что мир наш хочет тишины,
Сегодня очень ясно понимаю.
Спасибо вам, что нам не довелось,
Представить и узнать такие муки,
На вашу долю все это пришлось - 
Тревоги, голод, холод и разлуки.
Вед 2: 
Спасибо вам за солнца яркий свет,
За радость жизни в каждом миге нашем,
За трели соловья, и за рассвет,
И за поля цветущие ромашек.
Да! Позади остался страшный час.
И книги пишут ужасы войны.
Спасибо Вам. Мы очень любим Вас
Поклон вам до земли от всей страны.

Слайд 24. (Выход на сцену исполнителей песни)
Вед 1: Уважаемые гости, примите от нас искреннюю благодарность за Ваш, самоотверженный труд, смелость и милосердие. 

Исполнение песни «Люди в белых халатах»

(Вручение цветов почётным гостям.)

Вед 2: Наша встреча подошла к концу, благодарим всех участников. 

Оба вед: До новых встреч!

Слайд 25.
